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สภาพภูมิศาสตร์

➢ เป็นส่วนหน่ึงของคาบสมุทร

➢ จดหมายเหตุของชาวจีน อินเดีย กรีก โรมนั และอาหรับ เรียกช่ือและแปลความหมาย
คาบสมุทรน้ีวา่ สุวรรณภูมิ สุวรรณทวปี คาบสมุทรทอง แหลมทอง หรือเกาะทอง

➢ ต่อมายคุชาวตะวนัตกล่าอาณานิคมเรียกคาบสมุทรน้ีวา่ แหลมมลายู

➢ โดยทัว่ไปเราเรียกภาคใตว้า่ “ปักษใ์ต”้ หรืออดีตเคยเรียกวา่ “ปากใต”้ 
(ประพนธ์ เรืองณรงค,์ 2541, น.3)



➢ มีการเรียกกลุ่มจงัหวดัว่า “ส่ีจงัหวดัภาคใต้” หมายถึงจงัหวดัชายแดนภาคใต ้คือ 
ปัตตานี ยะลา นราธิวาส และสตูล เพราะมีอาณาเขตติดต่อกบัประเทศมาเลเซีย ต่อมามี
มติจากคณะรัฐมนตรีให้เรียกใหม่ว่า “จังหวดัชายแดนภาคใต้” โดยเพิ่มสงขลาอีก
จงัหวดัหน่ึง

➢ ทิศเหนือของภาคใต้จดอ.บางสะพาน จังหวดัประจวบขีรีขนัธ์ ทิศใตจ้ดประเทศ
มาเลเซีย ทิศตะวนัออกจดอ่าวไทย และทิศตะวนัตกจดทะเลอนัดามนัและประเทศพม่า

➢ ภาคใต้ประกอบด้วย 14 จังหวดั คือ พทัลุง สงขลา นราธิวาส ตรัง สุราษฎร์ธานี 
ชุมพร นครศรีธรรมราช ภูเกต็ ยะลา ปัตตานี สตูล กระบ่ี พงังา และระนอง

(ประพนธ์ เรืองณรงค,์ 2541, น.4-5)



➢ ลกัษณะภูมิประเทศเป็นฝ่ังทะเลทั้งสองดา้น มีท่ีราบชายฝ่ังทะเล พื้นท่ีตรงกลางเป็น
ทิวเขาท าให้เกิดเป็นพื้นท่ีต่างๆ คือ ตอนบนมีทิวเขาภูเก็ต เกิดพื้นท่ีจังหวดัชุมพร 
ระนอง พงังา และบางส่วนของสุราษฎร์ธานี ตอนกลางมีทิวเขานครศรีธรรมราช เกิด
พื้นท่ีบางส่วนของสุราษฎร์ธานี รวมทั้งจงัหวดันครศรีธรรมราช พทัลุง กระบ่ี ตรัง และ
บางส่วนของสงขลา ส่วนตอนล่างมีเทือกเขาสันกาลาคีรี เกิดพื้นท่ีบางส่วนของจงัหวดั
สงขลา รวมทั้งปัตตานี ยะลา นราธิวาส และเลยไปถึงพื้นท่ีมาเลเซีย

➢ ฝ่ังทะเลตะวนัตกติดกบัทะเลอนัดามนั เมืองท่าฝ่ังตะวนัตกน้ีเคยเป็นเส้นทางเดินเรือ
ของชาวอินเดียและชาวต่างชาติอ่ืนๆ ท่ีเขา้มาคา้ขายกบัไทย และเดินทางไปตามแม่น ้ า
ต่อไปถึงหวัเมืองฝ่ังตะวนัออก

(ประพนธ์ เรืองณรงค,์ 2541, น.5-6)



➢ ฝ่ังทะเลดา้นตะวนัออกมีท่ีราบมากกว่าฝ่ังตะวนัตก นอกจากท่ีราบใกลภู้เขาแลว้ยงัมี
สันทรายชายทะเล สันทรายน้ีเกิดจากคล่ืนลมพดัพาทรายมาทบัถมกนันานปีจนเกิด
แผ่นดินใหม่เหมาะแก่การตั้งชุมชน และยงัมีท่าเรือในจงัหวดัต่างๆ ท่ีมีความส าคญั
ตั้งแต่อดีตจนถึงปัจจุบนั

(ประพนธ์ เรืองณรงค,์ 2541, น.6)



ศาสนาและประเพณี

จากชาวอนิเดีย

➢ ชาวอินเดียโบราณน าพุทธศาสนาและศาสนาฮินดูมาสู่ภาคใตแ้ละดินแดนในเอเชีย
อาคเนย ์

➢ พราหมณ์ชาวอินเดียน าศาสนาพราหมณ์-ฮินดูเข้ามาเผยแพร่ หลักฐานทาง
โบราณคดีท่ีขุดพบ เช่น เทวรูป ศิวลึงค์ ศิลาจารึก และเทวสถาน รวมทั้ งภาษา
สันสกฤต

(ประพนธ์ เรืองณรงค,์ 2541, น.9)



➢ ปัจจุบนัความเช่ือและพิธีกรรมต่างๆ ยงัปรากฏใหเ้ห็น เช่น การบวงสรวงเทวดา การ
ท าขวญั การสะเดาะเคราะห์ และการหาฤกษห์ายาม 

➢ ความเช่ือดั้งเดิมของชาวไทย คือ ไสยศาสตร์ เม่ือรวมกบัศาสนาพราหมณ์-ฮินดู เลย
เรียกวา่ พราหมณ์ไสย ภายหลงัเม่ือพุทธศาสนาเผยแพร่เขา้มาจึงไดผ้สมผสานความเช่ือ
แบบพราหมณ์ไสย

➢ ราวพุทธศตวรรษท่ี 6 ภิกษุชาวอินเดียได้น าพระพุทธศาสนาลัทธิมหายานมาสู่
ประเทศไทยโดยเผยแพร่มาถึงภาคใต ้ต่อมาราวพุทธศตวรรษท่ี 18 พุทธศาสนาลทัธิ
ลังกาวงศ์ก็ เ ข้า สู่ภาคใต้  โดย มี ศูนย์กลางอยู่ ท่ี อ าณาจักรตามพรลิงค์  ห รือ
นครศรีธรรมราช

(ประพนธ์ เรืองณรงค,์ 2541, น.9-10)



➢ พุทธศาสนาได้ปลูกฝังความเช่ือและค่านิยมให้กบัชาวใตต้ั้ งแต่อดีตจนถึงปัจจุบนั 
อาทิ ความเช่ือเร่ืองกรรม กฎแห่งกรรม อานิสงส์ของการท าบุญให้ทานและเร่ืองนรก
สวรรค ์เป็นตน้

➢ ประเพณีทอ้งถ่ินเก่ียวกบัความเช่ือพุทธพราหมณ์และไสย เช่น ประเพณีท าบุญเดือน
สิบ หรือท าบุญวนัสารท หรือวนัชิงเปรต, ประเพณีลากพระหรือชกัพระ ในเดือน   
สิบเอด็ แรมหน่ึงค ่า หลงัจากออกพรรษาหน่ึงวนั , วนัสงกรานต์, ประเพณีเก่ียวกบั
ดนตรีภาคใต ้คือ ดนตรีกาหลอ

(ประพนธ์ เรืองณรงค,์ 2541, น.10-11)



จากชาวมุสลมิ

➢ ศาสนาอิสลามมาสู่ดินแดนหวัเมืองมลายตูั้งแต่พุทธศตวรรษท่ี 18 

➢ แหล่งส าคญัของศาสนาน้ีคือ ปัตตานี และมะละกา

➢ ปัจจุบนัจงัหวดัชายแดนภาคใตมี้จ านวนมุสลิมไม่ต ่ากว่าร้อยละ 70 ของประชาชน
ทั้งหมดในเขตน้ี ส่วนใหญ่เป็นมุสลิมนิกายสุหน่ี

➢ ประเพณีของชาวไทยมุสลิมท่ีเก่ียวขอ้งกบัชีวิตประจ าวนัมีหลายอย่าง เช่น ประเพณี
การเกิด การโกนผมไฟ การตั้งช่ือตามท่านนาบี หรือบุตรท่านนาบี ประเพณีมาโซะยาวี
หรือพิธีเขา้สุหนดั พิธีนิกะฮห์รือมาแกปูโละหรือกินเหนียว ประเพณีการตาย เป็นตน้

➢ ศาสนาอิสลามจะมีวนัส าคญั
(ประพนธ์ เรืองณรงค,์ 2541, น.11-12)



จากชาวจีน

➢ ดินแดนภาคใตเ้ก่ียวขอ้งกบัชาวจีนซ่ึงนบัถือลทัธิขงจ้ือและพุทธศาสนาลทัธิมหายาน

➢ ชาวจีนอพยพมาตั้งหลกัแหล่งในภาคใตแ้ละภาคอ่ืนๆ ประมาณสมยัอยุธยาและตน้
รัตนโกสินทร์

➢ ชาวจีนส่วนใหญ่ในภาคใตป้ระกอบอาชีพการคา้และท าเหมืองแร่ ดว้ยความวิริยะ
อดทนท าใหช้าวจีนมีฐานะทางเศรษฐกิจดีข้ึนจึงสามารถแต่งงานกบัหญิงไทย

➢ ลูกหลานชาวจีนยงัคงสืบทอดประเพณีและวฒันธรรมดั้งเดิมโดยมีการท าบุญตาม
เทศกาล เช่น การกินเจ ไหวพ้ระจนัทร์ ท้ิงกระจาด เผากระดาษ และพิธีกรรมท่ีเร้าใจ

(ประพนธ์ เรืองณรงค,์ 2541, น.12-13)



วรรณกรรมท้องถิ่นภาคใต้



วรรณกรรมมุขปาฐะ

• บทร้องส าหรับเดก็

• บทร้องประกอบศิลปะการแสดง

• บทสวดเพื่อพิธีกรรม

• บทเพื่อนนัทนาการยามวา่งและประกอบค าพูดใหค้มคาย 



บทร้องส าหรับเด็ก

• เพลงร้องเรือ หรือเพลงชา้นอ้ง

• อูเละตีโดร

• เพลงร้องเล่นของเดก็



เพลงร้องเรือ หรือเพลงช้าน้อง

▪ เป็นบทร้องเพื่อกล่อมใหเ้ดก็นอน
▪ อาจเรียกวา่ “เพลงเปล” เพราะเรือในท่ีน้ีหมายถึงเปล
▪ ค าว่า “ช้าน้อง” ช้าหมายถึง การขบั, กล่อม บางคร้ังออกเสียงเป็นชาน้อง มีผู ้
กล่าวว่า “ชา” หมายถึงบูชาแม่ซ้ือ นอกจากน้ีชายงัใชเ้รียกบทสวดท าขวญัต่างๆ 
เช่น เพลงชาขวญัขา้วและชาขวญัเรือ
▪ เน้ือหาเพลงมีหลากหลายทั้ งเก่ียวกับความรัก คติธรรม ส่ิงของเคร่ืองใช ้        
การเสียดสีประชดประชนั สภาพภูมิศาสตร์ สัตว ์พืช เหตุการณ์ ศาสนา วรรณคดี 
เป็นตน้



ฮาเอ่อ ลูกสาวเหอ ลูกสาวชาวหวันอน

ใชใ้หแ้กงบอน สอนวอนจนเท่ียง

ใชใ้หแ้กงดุก จุกลงทั้งเง่ียง

ดอกทองเน้ือเกล้ียง ส าหรับอ้ีเล้ียงผวัเหอ

วรรคแรกมักขึน้ต้นว่า “ฮาเอ่อ”/ 
“ฮาเห้อ”/ “ฮาเห้อเหอ”

ช่ือเพลง / ส่ิงที่กล่าวถึง

เอื้อนตามท้ายวรรค “เหอ”

(สืบพงศ ์ธรรมชาติ, 2540, น.39)
▪ https://www.youtube.com/watch?v=2ccOU7T6HBg
▪ https://www.youtube.com/watch?v=XP7hpPZBzEk

https://www.youtube.com/watch?v=2ccOU7T6HBg
https://www.youtube.com/watch?v=XP7hpPZBzEk


อูเละตีโดร

▪ เป็นเพลงกล่อมเดก็ของไทยมุสลิม

▪ อูเละ หมายถึง บทกล่อม ตีโดร หมายถึง นอนหลบั

▪ บทกลอนอูเละตีโดรเป็นร้อยกรองภาษามลาย ูเรียกว่าปันตน หรือปาตง ตามส าเนียง
ชาวบา้น นบัเป็นค าประพนัธ์เก่าแก่ประเภทหน่ึงของวรรณกรรมภาษามลายู

▪ อูเละตีโดร นอกจากใชก้ล่อมเด็กโดยตรงแลว้ยงัใชร้้องประกอบการแสดงบางอย่าง 
เช่น รองเงง็ มะโยง่ และลิเกฮูลู

(ประพนธ์ เรืองณรงค,์ 2541, น.38-41)



ตีงี  ตีงี  ปุโจะ  ปีแซ

ตีงี  ลาฆี  อาซะ  อาบี

ตีงี  ตีงี  ฆูนุง  มือแลแต

ตีงี  ลาฆี  ยาณะ  ดีอาตี

สูงสูงยอดกลว้ย

ควนัไฟยงัสูงกวา่

สูงสูงภูเขามือแลแต

ความหวงัแห่งหวัใจยงัสูงกวา่

(ประพนธ์ เรืองณรงค,์ 2541, น.38)



เพลงร้องเล่นของเด็ก

▪ ใชส้ าหรับเดก็ร้องประกอบการละเล่นหรือเกมต่างๆ รวมทั้งเป็นเพลงหยอกลอ้
หรือกระเซา้กนัระหวา่งเดก็ เพื่อตอ้งการความสนุกสนานเป็นส าคญั
▪ รูปแบบเพลงมีลกัษณะเรียบง่าย ใชป้ระโยคสั้นๆ คลอ้งจองกนั
▪ จุม้จ้ีจุม้ปุด จุม้แม่สีพุด

จุม้แม่ดารา พุทราเป็นดอก
หมากงอกเป็นใบ มุง้มิ้งลงไป
วา่ยน ้ากุกกิก ลกัแง่ ลกัแง่

(ประพนธ์ เรืองณรงค,์ 2541, น.41,48)



บทร้องประกอบศิลปะการแสดง

• กลอนหนงัตะลุง

• กลอนมโนห์รา

• กลอนเพลงบอก

• กลอนลิเกป่า

• กลอนค าตกั

• กลอนเพลงนา

• กลอนเพลงเรือ

• กลอนแปดบท

• กลอนหลอ้แหงง็-กลอนตนัหยง

• กลอนปันตน-เพลงรองเงง็



กลอนหนังตะลุง

▪ หนงัตะลุงเป็นการแสดงพื้นบา้นท่ีเป็นท่ีนิยมของชาวไทยภาคใตอ้ยา่งหน่ึงตั้งแต่อดีต
มาจนถึงปัจจุบนั

▪ ดว้ยเหตุน้ีเด็กชายไทยภาคใตแ้ละชายไทยภาคใตส่้วนใหญ่จึงมกัขบักลอนหนงัตะลุง
ได้

▪ กลอนหนงัตะลุงเหมือนกลอนแปด แต่มีความยืดหยุน่เก่ียวกบัค า วรรคหน่ึงอาจมี 7-
10 ค า ทั้งน้ียอ่มข้ึนอยูก่บันายหนงัหรือผูข้บักลอนท่ีตอ้งการเน้ือหาหรือความไพเราะ

▪ กลอนหนงัตะลุงมี 2 ประเภท คือ กลอนแต่ง (กลอนแหง้) และกลอนสด (มุตโต)
(สืบพงศ ์ธรรมชาติ, 2540, น.113-114)



กลอนมโนห์รา

▪ เป็นการแสดงพื้นเมืองอย่างหน่ึงของชาวไทยภาคใต ้และไดรั้บความนิยมเร่ือยมาจน
สมยัปัจจุบนั
▪ ในการแสดงการร้องกลอนหรือขบักลอนหรือขบับทนั้นถือวา่เป็นส่ิงส าคญัยิง่ มโนห์รา
ตวัใดคณะใดขบักลอนหรือร้องกลอนไดดี้กจ็ะไดรั้บการยกยอ่งชมเชยเป็นท่ีติดอกติดใจ
ของผูช้ม 
▪ กลอนท่ีใชข้บัหรือร้องจะมีทั้งกลอนแต่งล่วงหนา้และกลอนสด (มุตโต) 
▪ กลอนมโนห์ราส่วนใหญ่จะใช้กลอนส่ีคือมีวรรคละส่ีค  า การสัมผสับงัคบัและเสียง
เป็นไปตามลกัษณะกลอนสุภาพ

(สืบพงศ ์ธรรมชาติ, 2540, น.110-111)



กลอนเพลงบอก

▪ เป็นการละเล่นอาศยับทร้องหรือบทขบัอยา่งมีปฏิภาณ

▪ มีลูกคู่ร้องรับ มีฉ่ิงและไมก้รับตีประกอบ คลา้ยการแสดงล าตดัและเพลงฉ่อยภาคกลาง

▪ เพลงบอก หมายถึงการบอกกล่าว 

▪ เน้ือหาการบอกกล่าว เช่น บอกกล่าวเร่ืองวนัสงกรานต์

▪ ท่ีส าคญั คือ การตอบโตเ้พลงบอกระหวา่งคณะเพ่ือใหช้าวบา้นตดัสินวา่ใครมีฝีปากเป็นเอก

▪ ฉนัทลกัษณ์ของเพลงบอกแตกต่างจากฉนัทลกัษณ์ของเพลงพ้ืนบา้นภาคใตอ่ื้นๆ ทั้งหมด และ
ไม่ตรงกบัร้อยกรองไทยประเภทใด 

(ประพนธ์ เรืองณรงค,์ 2541, น.71)



ท่ีมา : สืบพงศ ์ธรรมชาติ, 2540, น.90



กลอนลิเกป่า

▪ กล่าวกนัว่า ค  าว่า “ลิเก” มีพื้นฐานมาจากค าว่า “ดิเกร์” ในภาษามลายู และการแสดง
ลิเกของไทยรับอิทธิพลมาจากการแสดงของมลายู
▪ ลิเกป่าเป็นการแสดงอยา่งหน่ึงท่ีนิยมกนัในภาคใตห้ลายจงัหวดัในสมยัก่อน ปัจจุบนัมี
ความนิยมนอ้ยลง
▪ ในการแสดงใชด้นตรีประกอบ คือ ร ามะนา โหม่ง ป่ี สีซอ ฉ่ิง และกรับ ตวัแสดงหลกั 
ไดแ้ก่ แขกแดงและยาหย ีนอกจากน้ีมีลูกคู่คอยรับอีก 4-5 คน 
▪ บทร้องส่วนหน่ึงแต่งไวล่้วงหนา้ แต่ส่วนใหญ่จะเป็นบทสด (มุตโต)
▪ รูปแบบฉันทลกัษณ์ลิเกเป็นลกัษณะกลอนส่ี มีวรรคละ 4 ค า แต่วรรคท่ี 3-4 มกัไม่
สัมผสัระหวา่งบท

(สืบพงศ ์ธรรมชาติ, 2540, น.108-110)



กลอนค าตัก

▪ เป็นวรรณกรรมเพลงพื้นบา้นอยา่งหน่ึง ลกัษณะคลา้ยเพลงกล่อมนาค 

▪ ค าตกัเป็นค าเรียกยอ่ ค  าเตม็คือ “ค าตกัเตือน” 

▪ เน้ือหาเพลงจะเนน้ในเร่ืองการสั่งสอนและให้ขอ้คิด ดงันั้นการเล่นค าตกัจึงนิยมเล่น
ในการบวชนาค ทั้งในวนัสุกดิบและตอนแห่นาค

▪ วรรณกรรมค าตกัมีลกัษณะค าประพนัธ์เป็นกลอนอยา่งหน่ึงท่ีไม่ก าหนดจ านวนค า
(สืบพงศ ์ธรรมชาติ, 2540, น.108)



กลอนเพลงนา

▪ เพลงนานิยมเล่นกนัมากในจงัหวดัชุมพร สุราษฎร์ธานี และนครศรีธรรมราช ปัจจุบนั
ความนิยมในการเล่นนอ้ยลง

▪ เม่ือก่อนมีค ากล่าวถึงการเล่นเพลงนาวา่ “มวยไชยา เพลงนาชุมพร”

▪ สมยัก่อนเล่นกนัในนาในขณะท่ีเก่ียวขา้วระหว่างชายหญิง เป็นการร้องโตต้อบกนั
ท านองเก้ียวพาราสี ต่อมามีการเล่นในสถานท่ีและโอกาสอ่ืนๆ ดว้ย 

▪ ในการเล่นจะมีแม่เพลงฝ่ายละ 1 คน และมีคนรับ 1 คน เรียกวา่ ทา้ยไฟ 
(สืบพงศ ์ธรรมชาติ, 2540, น.91)



กลอนเพลงเรือ

▪ เป็นวรรณกรรมท่ีใช้ในการเล่นเพลงเรือของชาวไทยภาคใต้ท่ีนิยมกันมาตั้ งแต่
สมยัก่อน

▪กลุ่มท่ีเล่นเพลงเรือมกัเป็นผูท่ี้อาศยัอยู่ใกลแ้ม่น ้ า ล  าคลอง เพราะมีความสะดวกและ
เหมาะสมในการเล่น 

▪ มกัเล่นในฤดูน ้าหลากเดือน 11 และเดือน 12 

▪ ฉันทลกัษณ์ของเพลงเรือคลา้ยกบักลอนสุภาพ แต่การสัมผสัจะไม่แน่นอน มีความ
ยดืหยุน่

(สืบพงศ ์ธรรมชาติ, 2540, น.99,103)



กลอนแปดบท

▪ การเล่นกลอนแปดเป็นการขบัล าอย่างหน่ึงของกวีชาวใต ้โดยใชป้ฏิภาณโวหารเป็น
หลกั มกัเล่นในนครศรีธรรมราชคร้ังอดีต

▪ ลกัษณะค าประพนัธ์คลา้ยกลอนแปด โดยทัว่ไปมี 8 บท บทหน่ึงมี 8 วรรค จ านวนค า
ในวรรคหน่ึงๆ มี 7 ค าเป็นพื้น บางวรรคอาจมี 8-10 ค า กรณีบทหน่ึงๆ มี 8 วรรค จึง
เรียกการเล่นน้ีวา่ “แปดบท”

(ประพนธ์ เรืองณรงค,์ 2541, น.87)



กลอนหล้อแหง็ง-กลอนตันหยง

▪ นิยมเล่นกนัในภาคใตฝ่ั้งตะวนัตก และภาคใตฝ่ั้งตะวนัออกบางจงัหวดั
▪ นิยมเล่นกนัทั้งชาวไทยพุทธและมุสลิม ในการเล่นจะเล่นเป็นคณะมีจ านวน 4 คนข้ึนไป
▪ การขบัร้องเพลงจะมีดนตรีประกอบคือสีซอหรือไวโอลิน และกลองร ามะนา ปัจ จุบนั
อาจจะมีฉ่ิงหรือฆอ้งเพิ่มเขา้ไปดว้ย
▪ ท่ีเรียกช่ืออย่างน้ีเพราะเพลงเร่ิมตน้ดว้ยค าว่า “บุหงาตนัหยง” ซ่ึงแปลว่าดอกไม ้ส่วน 

“หลอ้แหงง็” เป็นการเรียกตามภาษาถ่ินใต้
▪ นอกจากน้ีในจังหวดักระบ่ีบางทอ้งท่ีเรียกว่า “รองแง็งตนัหยง” ด้วยเพลงมีเน้ือหา
เก่ียวกบัความรัก โดยอาศยัสังคมและวฒันธรรมมาเป็นบริบท

(สืบพงศ ์ธรรมชาติ, 2540, น.104)



บุหงาตนัหยง หยงไหรละนอ้งยงัดอกยา่นหนดั

ค าถามของบงันอ้งฟังชดั หนดัรักนอ้งหญิงแชอยูไ่ตร

นอ้งคิดรอบคอบ แลว้นอ้งจึงตอบอยา่งมัน่ใจ

หนดัรักนอ้งหญิงแชอยูไ่ตร แขบแขบตดัไขเขา้สุเหร่า
(สืบพงศ ์ธรรมชาติ, 2540, น.106)



กลอนปันตน-เพลงรองเง็ง

▪ รองเง็งในจงัหวดัปัตตานี ยะลา นราธิวาสใช้รูปแบบอย่างบทกลอนมลายูท่ีเรียกว่า  
ปันตนหรือปันตุน

▪ ปันตนมีหลายชนิด ความยาวหรือจ านวนวรรคในบทหน่ึงๆ ของแต่ละชนิดไม่เท่ากนั 
อย่างนอ้ยมี 2 วรรคจนกระทัง่ 8 วรรค และรวมทั้งปันตุนท่ีร้องต่อเน่ืองสลบักนัดว้ย
ปันตุนแต่ละชนิด

▪ นอกจากใชร้้องเพลงรองเง็งแลว้ ปันตนยงัน าไปร้องเพลงอย่างอ่ืนไดอี้ก เช่น ลิเกฮูลู 
และอูเละตีโดร

(ประพนธ์ เรืองณรงค,์ 2541, น.89, 91)



บทสวดเพ่ือพิธีกรรม

• บทไหวส้ัดดี

• บทไหวพ้ระภูมิเจา้ท่ี

• บทท าอุบาทว์

• บทท าขวญั



บทไหว้สัดดี

▪ ค าวา่ “สัดดี” มีความหมายหลายประการ เช่น หมายถึงพระสุรัสวดี, สวสัดี, สดุดี
▪ การสวดสัดดีมุ่งแสดงความเคารพและระลึกถึงครูบาอาจารย ์บิดามารดา และส่ิง
ศกัด์ิสิทธ์ิท่ีชาวบา้นเช่ือถือ
▪ จดัในโอกาสพิธีไหวค้รู พิธีแกบ้น และพิธีถอดเสดียดเพื่อหายปวดศีรษะ
▪ มี 2 ประเภท คือ บทสัดดีนอ้ย และสัดดีใหญ่
▪ บทไหวส้ัดดีมีลกัษณะอย่างกาพยสุ์รางคนางค ์บางบทมีจ านวนวรรคหรือค าสัมผสั
แตกต่างกนับา้ง

(ประพนธ์ เรืองณรงค,์ 2541, น.92)



บทไหว้พระภูมิเจ้าที่

▪ ชาวบา้นส่วนใหญ่มีความเช่ือว่าสถานท่ีต่างๆ มีพระภูมิเจา้ท่ีคุม้ครองรักษา จึงมี
การไหวบ้วงสรวงพระภูมิเจา้ท่ีเพื่อขอขจดัภยัพิบติั และขอความอยูเ่ยน็เป็นสุข
▪ พระภูมิเจา้ท่ีมีช่ือเรียกต่างกนับา้ง เช่น เรียกองค์รักษาแผ่นดินว่า บริถิว, เจา้
กรุงพาลี เจ้าท่ีเรือนช่ือท้าวชัยมงคล เจ้าท่ีท่ีสาธารณะช่ือท้าวมิกกราช เจ้าท่ี
เรือกสวนไร่นาช่ือทา้วธรรมโอฬาร และศาลเจา้หรือท่ีศกัด์ิสิทธ์ิช่ือทา้วเพชร
คนธรรพ์
▪ ช่ือเจา้ท่ีลว้นช้ีใหเ้ห็นถึงอิทธิพลความเช่ือจากศาสนาฮินดู
▪ มีรูปแบบเป็นกาพยสุ์รางคนางค ์บางตอนเป็นร้อยแกว้ 

(ประพนธ์ เรืองณรงค,์ 2541, น.93)



บทท าอุบาทว์

▪ ใชส้ าหรับประกอบพิธีไล่อุบาทว์

▪ ชาวภาคใตเ้ช่ือวา่อุบาทวคื์อส่ิงชัว่ร้าย มีจ  านวนกวา่ 108 ชนิด

▪ เม่ืออุบาทวอ์ย่างใดอย่างหน่ึงเกิดข้ึนในบา้นเรือนใดจ าตอ้งเชิญหมอขบัอุบาทว์
มาท าพิธีไสยศาสตร์เพื่อขจดัส่ิงอปัมงคลออกไปจากบา้นเรือนนั้น

▪ มีรูปแบบเป็นกาพยย์านี เน้ือหาเร่ิมดว้ยการไหวส่ิ้งศกัด์ิสิทธ์ิ เทวดาอารักษใ์หม้า
ช่วยพิทกัษรั์กษาไม่ใหบ้า้นเรือนตอ้งส่ิงอปัมงคล และกล่าวถึงบรรดาอุบาทวร้์อย
แปด สุดทา้ยบรรยายวธีิการก าจดัอุบาทว์

(ประพนธ์ เรืองณรงค,์ 2541, น.96-98)



บทท าขวัญ

▪ การท าขวญัของชาวภาคใตไ้ม่แตกต่างไปจากภาคอ่ืนๆ ท่ีนิยมท าขวญั

▪ วรรณกรรมมุขปาฐะเก่ียวกบัการท าขวญัน้ีส่วนใหญ่พ่อหมอหรือพราหมณ์เป็น
ผูส้าธยาย หรือสวดประกอบพิธีกรรม

(ประพนธ์ เรืองณรงค,์ 2541, น.98)



บทเพ่ือนันทนาการยามว่างและประกอบค าพูดให้คมคาย

• ค าทายปริศนา

• นิทาน

• ส านวนโวหาร



ค าทายปริศนา

▪ ชาวไทยภาคใตเ้รียกวา่ ค  าทายหรือเล่นทาย
▪ เน้ือหาของค าทายปริศนามีทั้งเก่ียวกบัภูมิศาสตร์ พืช สัตว ์และส่ิงของเคร่ืองใช้

- ไอไ้หรเหอ ต ่าหวาหญา้ สูงเสียดฟ้า เอาขาตั้งดิน
- ไอไ้หรเหอ ตน้เท่าน้ิวกอ้ย พระนัง่หา้ร้อยก่ะไม่หกั
- ไอไ้หรเหอ สองตีนเดินมา หลงัคามุงจาก
- ไอไ้หนเหอ มาแต่เมืองจีน ตดัหวัตดัตีน กินคนทั้งเป็น
- ปลาไอไ้หรเหอมีหกเตา้

(สืบพงศ ์ธรรมชาติ, 2540, น.75-76)



นิทาน

▪ นิทานมหัศจรรย์หรือเทพนิยาย เช่น มโนห์รา, สังขท์อง, พระรถเมรี/นางสิบสอง/
นางสนทรา

▪ นิทานชีวติ เช่น เจา้แม่หลกัเมือง, เจา้แม่ล้ิมกอเหน่ียว

▪ นิทานวรีบุรุษ เช่น นางเลือดขาว, นายแรง 

▪ นิทานประจ าถิ่น เช่น ตาม่องล่าย, บา้นพอนบ่อแร่

▪ นิทานอธิบายเหตุ เช่น เขาอกทะลุ, เกา้เส้ง, เกาะหนูเกาะแมว, เขารูปชา้ง, สมิหลา, 
เกาะนางค า



▪ นิทานเทพปกรณัมหรือเทวปกรณ์ เช่น ราหูอมจนัทร์, เมขลารามสูร, แม่โพสพ, นาง
สงกรานต์

▪ นิทานสัตว์ เช่น ปลาช่อนท่อนเดียว, นกโกเหวย, กลบัมาเป็นหมาตามเดิม

▪ เร่ืองตลก เช่น ใครพูดก่อนปิดประตู, ข้ีเดินได,้ ใครตดยงัไม่เสียตงัค,์ ความพร้อมเพรียง

▪ นิทานศาสนา เช่น ธนกุมาร, เหมชาลา, พระบิณฑบาตร (อุ๊ย...เหลือง), พระมหาโจร
มหาจารย,์ พระเจา้ผดิพลาด

▪ นิทานเกีย่วกบัผ ีเช่น ผเีจา้เปรว, ส่งผหีวัลา้น, ปลาดุกออ

▪ นิทานเข้าแบบ เช่น นกจาบเขา้หู, ไม่รู้จบ, นิทานข้ีหก (นิทานโกหก)



ส านวนโวหาร

▪ ค าพดูประโยคสั้นๆ ความกระชบั มีส่ิงเปรียบเทียบชดัเจนและแง่คิดคมคาย

▪ ชาวภาคใตค้ร้ังอดีตรู้จกัน าส่ิงใกลต้วัมาเป็นตวัอยา่ง เปรียบเทียบไดช้ดัเจนและกินใจ

- ลอกอชายไฟ

- ล าลาบเหมือนโนราโรงใหญ่

- เล่นเขียดอยา่กลวัคาว รักลูกสาวอยา่กลวัถูกด่า

- อยากเหมือนเปรตเดือนสิบ
(ประพนธ์ เรืองณรงค,์ 2541, น.106)



รายการอ้างอิง

o ประพนธ์ เรืองณรงค.์ 2541. วรรณกรรมภาคใต้ (พิมพค์ร้ังท่ี 2). กรุงเทพฯ: 
ส านกัพิมพม์หาวทิยาลยัรามค าแหง

o สืบพงศ ์ธรรมชาติ. 2540. เอกสารค าสอนวรรณกรรมเฉพาะท้องถิ่น. มหาวทิยาลยั
ทกัษิณ คณะมนุษยศาสตร์ ภาควชิาภาษาไทยและภาษาตะวนัออก.


